Solar-Varmland Finnkulturforenings resa
till Finland 2015

Torsdag 16 juli

Vi startade vdr resa fran Torsby. Vdr
busschauffor heter Torbjorn Fransson
och han plockade upp resenarer i Vastra
Amtervik, Kristinehamn, Karlskoga, Orebro,

Mdnga hade métt upp i véildigt god tid. Frén vin-
ster Frode Sveen, Kari och Gerhard Rundberget.

Gunnel Axelsson

Vdsterds och Enkoping. Vi avnjot en
trevlig middag pa fdrjan med mycket
god mat i goda véanners sallskap. Nagra
holl pa langre &n andra.




Fredag 17 juli

Tidig morgon och frukost frdn kI 6 finsk
tid. Farjan kom i land kI 07.30 i Abo.
Vi styrde kosan mot Vasa. Stannande
och fikade pa végkrogen Koffi och fort-
satte darefter till Vasa och hamtade upp
Tord Eriksson. Vi tog en 2 timmars paus
dar. Det var harligt och soligt att strosa
omkring i Vasa. Vi fortsatte sen till Nivala
dar vi skulle bo och fick en utmarkt middag.
Manga diskussioner ute i det hdrliga vadret.

Loérdag 18 juli

Mottifestival i Sievi. Den traditionella
mottigréten i Sievi gjordes pa korn-
mjol blandat med massor av smor. Tom
Bekkemoen, Svein Serlie, Kenneth
Norrgrann och Torbjérn Fransson deltog
i VM i mottidtande. Det gallde att dta pa
en idealtid (hemlig), uppfora sig snyggt
och njuta maten. Var busschauffor

Torbjorn, som representant for skog-
finska bygder i Sverige, blev silver-
medaljor. Bra jobbat!

Mottifestivalen i Sievi drar mycket folk, och mdnga
koper Motti. Héir var det i stort sett k. Foto: Jan M.

Den dstebottniska
mottin dr véildigt
lik vdr, men dites  §
utan annat till-
behdr dn smor.
Foto: Jan M.

Fotograf Terje Abusdal var i Sievi for att
dokumentera skogsfinnen. Foto: Jan M.
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Liv Bekkeli, Christina Malmén och jag
hade hand om mottiférsaljningen. Det
blev en succé. Mdnga var nyfikna, kom
och frdgade och smakade. Vi sdlde en
smakbit for ndgra euro och skankte 195
euro till Lions club i Sievi. Det var vart
bidrag for att vi fick chansen att visa
motti fran Finnskogen.
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En hel del framfér vdr plats ocksa. Mdnga buss-
deltagare ville ocksé ha vdr egen motti. Foto: Jan M.

Svein Sarlie, Tom
Bekkemoen och
Torbjérn Fransson
véantar pd at VM
¥ skastarta. Med

= ryggen till: Seppo
| Remmes som

E tolkade for oss

< den hdir dagen.
Foto: Jan M.

Christina Malmén, Gunnel Axelsson och Liv Bekkeli férbereder motti. Dyvind Resdeern dr hungrig. Foto: Jan M.



De tre till vdnster gjorde upp om pallen. Till héger
Sievis ordférande. Foto: Jan M.

Hederlig insats ocksé av Svein Serlie, men det gav
inte utdelning pa prispallen. Foto: Jan M.

Bror Andersson, Jan Myhrvold och Terje
Bredvold gjorde fynd i naversaker. Kare
Mathias Furuberg kopte en keps i ndver
som han bar hela resan. Knut Kvarving
kopte en mycket stilig hatt. Gunnar
Larsson smakade pa en specialitet fran
Sievi - kall ostsoppa. Den padminde i farg
och smak om mesost. Seppo Remes var
var guide och hade ocksd ordnat med
en visning pd hembygdsmuseet. Vi blev
ocksa intervjuade av lokalpressen.

Efterat besokte vi museet i Sievi som var ett korn-
magasin fran 1800-talet. Foto: Jan M.



Mottifestivalen var slut vid 14-tiden och
vi dkte da tillbaka till Nivala for bastubad
och middag. Birger tipsade om att ta
en tur till kyrkogarden for att se hur fin-
landarna hyllar sina krigshjaltar och att
se vilka annorlunda namn som finns pa
gravstenarna.

Ortsnamnet vittnar om ndrvaro av dstfinska slckt-
namn i Sievi-regionen. Bjurberget i Sédra Finnskoga
heter ocksd Neuvola pd finsk. Foto: Jan M.
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Terje Abusdal slog folje med oss i Nivala
och foljde med till Rautalampi. Han har
ett fotoprojekt dar han ska dokumentera
Skogsfinnen.

Sondag 19 juli

Vi kérde i 2 timmar frdn Nivala till Karstula.
Vid sjon Paajarvi fanns ett utsiktstorn,
Kirkkovuori, och nagra av oss klattrade
upp dit. Bussen korde fram till garden
Ruuska i gamla Pievijdrvi kommun, nu
Karstula kommun.

Johan J Veteldinen (Skdrp-Jon) foddes
hér. Vi blev mottagna av Jorma och Riitta
Nieminen, deras tva séner och Jormas
bror. De hade bott dar i 5-6 generationer.
De berattade ocksa att forr var de grannar
med Mulikka.

Vérdskapet i Ruuska, familien Nieminen, tillsammans med tre dittlingar Veteldinen: Svein Serlie, Inger-Lise

Mobraten och Tom Bekkemoen. Foto: Jan M.



Veteldinen bodde pd garden i ndgra
generationer innan Skarp-Jon foddes.
Han &r stamfar till mdnga tusen efter-
kommande idag. Veteldinen hade
tidigare hetat Lapveteldinen. Det blev en
kdnslosam  stund foér de  som

harstammade hdarifran. Det visade sig att
Christina och min farmorsmor ocksa
harstammar fran Veteldinen.

Vi &t lunch pa Ravintola NattiJussi i Karstula.
Forutseende nog hade vi ringt dagen
fore och forvarnat att vi skulle komma.
De hade ordnat med en lunchbuffé.

Efter lunch fortsatte vi till Mulikka Talo
(Hembygdgard). Mullika ligger i gamla
Pylkonmaki kommun, numera Saarijarvi
kommun.  Staffan  Palsson  Mullika
(Christina och min farfarsfar harstammar
fran honom) kom hérifran.

Vi blev mottagna av ett 20-tal manniskor.
De bjod pa kaffe ochtarta och visamlades
i ett kyrkorum. Arvo Moksy berdttade
om Mulikka pa finska, Asko Vuorinen
Oversatte till engelska och Jan Myhrvold
till norska. Ddrefter fortsatta ledaren for
Mulikka byforening som &verldmnade
standard fran Pylkonmaki. Lauri Koskinen

Foto: Jan M.
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Bdde Michael Waalberg och Arvo Mdksy har manslinje bakdt till Antti Mulikka. De cr elvamdnningar.



fran  Poikonens  slaktsforening  och
administrator i Det Finska DNA-projektet

fortsatte.  Dérefter pratade Jorma
Hoykinpuro, representant for Keisari
(som é&ven inbefattar Mulikka) slakt-

forening, och dverldamnade féreningens
stora slaktbok. Asko Vuorinen &ver-
l[dmnade ett nytt héafte Over Antti
Mulikkas  efterkommande i Finland,

Skandinavien och USA. Jan pratade fran
SVFF och det &verldamnades manga
gavor. Vi avslutade med ett gruppfoto
framfor huset.

Jorma Héykinpuro héll tal pa vignar av Keisari
(och Mulikka) sldktférening. Foto: Jan M.
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Publiken i bygdegdrden Mulikka Talo. Foto: Jan M.

Vi fortsatte sen till Mulikanmaki ("Mulikka
Hill) och Anti Mulikkas minnessten.
P4 stenen stdr det ndgra ord om
utvandringen till Sverige, Norge og
Delaware, USA. Vi sjong en finsk sang
vid minnesstenen. Den lokala slakt-

foreningen la ner blommor och SVFF
en krans (fran Atelier Kari i Svullrya).
Vi erbjods att ga in i gardshuset som pd
overvaningen var ett museum. Vi fick
aven titta in pd undervaningen som de
anvande som sommarbostad.

ARl oy " fa-t u
Vila ned krans pd Antti Mulikkas minnesten i

Mulikanmdki. Jan Myhrvold, Gunnel Axelsson,
Jorma Hbykinpuro och Arvo Mdksy.

11



Frammoétta fran byalaget i Mulikka tillsammans med folk fran var grupp. Mdnga var Mulikka-dttlingar.
Foto: Birger Nesholen.

De som stod i front for arrangemenget i Mulikka. Pirkko Linna (vérdinna i Hokkala), Jorma Hykinpuro,
Arvo M&ksy och Asko Vuorinen. Foto: Jan M.
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Vi korde och kérde pd manga olika
slags vagar och till slut kom vi fram till
museumsgdrden Riuttala. Klockan var
omkring 19 och Birger guidade oss bland
husen. Huvudbyggnaden var fran 1852
och de 6vriga byggnaderna frén slutet
av 1800-talet. Det fanns en lang utom-
huslanga, bastu, kornbod, likhus, bastu
brunn, vaderkvarn. Finlands storsta ria
i 3 vaningar finns dar. Mycket intressanta
byggnader som &g dér och lyste i kvalls-
solen.

Vi fortsatte sen mot Kuopio och var
framme vid Scandic Hotell halv nio.
Jattefint hotell. Terje Bredvold berattade
att han hade aldrig bott ett hotell dar
han kunde sig sjélv i helbild i spegeln
fran sdngen. Tyvarr bodde han ensam pa
rummet.

Mandag 20 juli

Vi startade kI 10 frdn Kuopio med ndsan
mot Lieksa som ligger i Karelen. Ndgra
olyckstilloud i starten - Knut Larsson
blodde nasblod i bussen och Britt-Karin
hade tappat sin pladnbok. Nasblodet
avtog och Britt-Karin hittade sin plan-
bok vid lunch. Dan Magnusson ledde
hyllningssangen till Margareta Frankén
som hade fodelsedag.

Knut Larsson blodde
nédisblod, men

det stoppade
lyckligtvis till slut.
Foto: Jan M.

Skyltat till Mulikanmdki. Den ursprungliga garden till Antti Mulikka Idg hdr. Foto: Jan M.
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Stor karelsk rékstuga pa friluftsmuseet i Lieksa. Foto: Jan M.

Rékugnen i den stora rékstugan. Foto: Jan M.
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Vi lunchade i Lieksa och de hade svart
att klara av en buss sd lunchen tog 2
timmar. Vi dkte sen ftill friluftsmuseet
Pielisen museo i Lieksa som hade mas-
sor med byggnader. Alla var ditflyttade.
Birger gick runt och berdttade om de
mest intressanta och sen fick vi sjdlva
botanisera runt. Friluftsmuseet hedrade
Eva Ryyndnen med en utstéllning med
hennes traskulpturer. De firade att det
var 100 ar sedan hon foddes.

Birger Nesholen var hemmastadd pd museet och
gav oss en god guidning. Foto: Jan M.

Rokugnen i en mindre rékstuga. Foto: Jan M.

Sen korde vi till Joensuu och Hotel Sokos
Kimmel. Det var ett valdigt fint hotell
med bastu och swimmingpool. Mdnga
stannade kvar pa hotellet och &t middag
i restaurangen. Andra besokte sevard-
heter och bokhandlare inne i Joensuu.

Tisdag 21 juli

Vi startade dagen med att dka till flyg-
platsen i Savonlinna. Frode Sveen tog
flyget hem. En kvinna som jobbade pé
flygplatsen kom ut och ség helt forskrackt
ut da hon trodde hela bussen skulle med
flyget. Vi kunde lugna henne med att det
var bara en passagerare om skulle med.

Foto: Jan M.

ISavonlinna (Nyslott) besokte vi borgen Olavinlinna.

| Rantasalmi, dér at vi lunch, blev vi guid-
ade pd hembygdsgdrden som bestod
av en stor huvudbyggnad, ett storre och
mindre forrdd och en véderkvarn. Rian
och rékbastun var tyvarr stangda.

Véiderkvarn pd hem-
bygdsmuseet
iRantasalmi.
Foto: Jan M.
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Vi fortsatte till Varkaus och Hotell Oscar
da vi at en gemensam middag. Nagra
hade en helkvall med biljard och sang.

Onsdag 22 juli

| bussen pd morgonen sa firade vi Jan
ordentligt. @ivind Rgsdaern ledde forst
en sang och darefter tog Liv vid och
ledde allsang. Ytterligare en sang
togs upp spontant sa det blev manga
hyllningar.

— e L

@yvind Rasdaern stdmde i med en séng med
mdnga verser. Foto: Jan M.

Pa vagen till Rautalampi dkte vi ut pa en
halvo, Tossavalansaari dar slakten Suhoinen
och Moilalainen kom fran (Christinas och
min farfarsfar harstammar harifran). De
blev glatt Gverraskade ndr en hel buss
kom koérande in pd gdrden. Dottern
pratade engelska. Kenneth pratade sen
finska med mannen i huset som visste att
det var Suhoinen som bott har tidigare.
Den ursprungliga garden hade legat lite
sdderut pa dkern och slakterna hade gift
sig med varandra och slagit samman
de tvéd gardarna. De fick en produkt fran
Linnea Finnskogen i gava.
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Kenneth Norrgrann pratade finska med dgaren till
Moilala. Foto: Jan M.

Darefter anldande vi halv tolv till
Rautalampi. Vi togs emot av Seija
Vuorimaa (kulturrad biblioteket), Olavi
Saarelainen (ordférande Peura Museum)
och Jorma Kukkonen (kommunord-
forande). Vi delades in i tvd grupper, en
blev guidad p& museet och en i kyrkan
av den nya prasten i Rautalampi - Pekka
Tuovinen. Sedan koérde vi buss fill
konferensgarden Tormala, porten till den
nya nationalparken, Sodra Konnevesi
nationalpark (Eteld-Konneveden kansal-
lispuisto). Matti Varis och Saari Hintikka-
Varis dgde garden och Onskade o0ss
vdlkommen. Vi blev bjudna péa lunch av
kommunen med lax, rabarberpaj och
kaffe. Detta var den gamla prastgarden
som nu omvandlats till ett stdlle med
overnattning, mat och konferens.



Vid Suhoinens ursprungsgard. Bak fr. v.: Kari Evensmoen, Kjetil Dammen, Liv Bekkeli, digaren till Moilala,
Britt Karin Larsen, Kenneth Norrgrann, Svein Serlie och Jan Myhrvold. Fram fr.v.: Kdre Mattias Furuberg,
Anne Sollie, Terje A. Bredvold, Tom Bekkemoen och Pél Furuberg.

Ordféranden i Rautalampi, Jorma Kukkoinen,
tog emot oss i ddrren. Foto: Jan M.

| den gamla ladugdrden var det nu
en kyrka med plats for 80 personer.
Konfirmationsldger, dop och extra
gudstjanster holls dar. Vi fick se en
slideshow om nationalparken som hade

Jorma Kukkoinen berdittade engagerat om den
som sitt motto "Tystnad och paradis”. nya nationalparken. Foto: Jan M.
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Jorma Kukkonen informerade om vad de
gjort de 3 sista aren i Rautalampi;

1) Startat en ny linje pd gymnasiet med
hastar, dar de far bl a ldra sig rida och far
aven ta med sin egen hast. Upptagnings-
omrddet &r hela Finland.

2) Skapandet av nationalparken och

3) Flyktingmottagande - de ska ta emot
20 flyktingar per &ri 3 ar.

Vi overlamnade en krans fran Atelier
Kari och boken Skogsfinska slaktnamn
i Skandinavien plus 5 flaskor naturgelé
frdn Linnea Finnskogen.

Vi returnerade till Rautalampi dar vi blev
motta av en fotograf som ville ha en
gruppbild till lokaltidningen. Darefter
fortsatte guidningen och grupperna
bytte plats.

Nar vi var klara la vi ner en krans (fran
Atelier Kari) vid Delawaremonumentet.

Ndsta stopp var utemuseet i Konnevesi
med sin vaderkvarn inntill vdgen. Jag
hittade ocksd massor med smultron
bland husen. Vi fortsatte till Jyvaskyla dar
vi stannade i tva natter. P4 kvéllen firade
ett 10-tal Jan pa en kinesisk restaurang.

Vila ned en krans p& Delaware-monumentet
utanfér Rautalampi kyrka.
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En gammal kyrkbdt pé Peuran museo i Rautalampi. Foto: Jan M.



Vdiderkvarnen vid museet i Konnevesi. Ett land-
mdirke ndr man kér den nordliga vdgen mellan
Rautalampi och Jyvdéskyld. Foto: Jan M.

Torsdag 23 juli

De som stannat kvar i Jyvaskylda kunde
fritt disponera dagen och kvallen.
Formiddagen dgnade mdnga av oss till
att besoka Alvar Aalto museet som har
en samling av mobler och glasféremal
designat av Aino och Alvar Aalto.
Imponerande liv och beundransvart
arbete. Bredvid ldag Mellersta Finlands
museum som ar ett kulturhistoriskt
museum och samtidigt Jyvaskylds stads-
museum och Mellersta Finlands landskaps-
museum.

Terje A. Bredvolds
dagens bussutflykt:

reserapport fran

Pd torsdag var det fritt program. De
som ville gd rundt i Jyvdskyld eller annet
kunnet gjere det, mens resten tok en
runde med bussen. Jeg vil tro at omtrent
halvparten av oss ble med pa bussen.
P4 vegen til museet i Hankasalmi stoppet
vi i Laukaa og sd pa det som kan veere
ett av arnestedene til Lehmoinen slekta,
men dette er forelgpig ikke bevist.

Pa Kdrkkdd bodde det pd 1600-talet folk med slcikt-
namnet Lehmoinen. Det antas att det dr hdrifran
stamfar till Finnskog-Lehmoinen kom. Foto: Jan M.

Like i neerheten brukte vi ogsa litt tid pa
& vandre rundt og ta bilder i omradet
Valkola i nordenden av sjgen Peurunka.
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Vid Valkola framfér sjén Peurunka: Bak frv.: Marit Finsrud, Anne Sollie, Jan Myhrvold, Jan Gudmund
Johansen, Kari Evensmoen, Britt Karin Larsen. Framfor: Liv Bekkeli och Asgeir Lindberget.

I Hankasalmi ble vi hilst hjertelig
velkomne og fikk gd rundt og se inne
og ute pd omrddet. Det var mange
fine bygninger der, ogsa raykovnsbyg-
ningene som hgrer med pa et «finntorp»
var representert. Inne i rgykstua var det
blant annet en «golvlampe» til & feste
tyristikkene i. | folge Birger sd er det gjort
forsgk pa lysverdien og de skal lyse over-
raskende godt. Det er ikke funnet slike
lamper pd Finnskogen (enda), men det

20

er ingen tvil om at de er blitt brukt ogsa
der. Hvis man skal sette fingeren pa noe,
sa matte det vaere rgykovnen i badstua.
Den virket i mine @yne ikke korrekt
bygget. Uansett er dette et museum som
absolutt bgr besgkes. De hadde ogsa
vindmglle der (begynner & bli vant til
dem nd).

Rékugnen i rékstugan pd Hankasalmi hembygds-
gard. Foto: Jan M.



Birger Nesholen demonstrerar hur stativ fér pert-
stickor anvéndes. Foto: Jan M.

Rokstugan pd Hankasalmi hembygdsgdrd.
Foto: Jan M.

Noen av oss gikk ogsa til kirka i Hanka-
salmi, den stod dpen. Selvom jeg vetatde
gamle kirkesognene i Finland var store sa
slutter jeg aldri d bli overrasket over hvor
store kirkene er. De vi har sett er 0gsd i
meget god stand. Ingen tvil om at de
prioriterer godt vedlikehold pa kirkene
bedre enn det vi er vant med fra min
hjemkommune Asnes.

Etter 3 ha spist oss gode og mette pa
Jari-Pekka i Hankasalmi stoppet vi en
stund i sentrum av Hankasalmi. Der
kunne vi blant annet fa smakspraver og/
eller kigpe sote finske jordbaer av deres
egne sorter. De var ikke pa langt naer sa
store som Corona-jordbaerene vi far kjgpt
her i landet, men de var utrolig sgte og
gode.

Etter det dro vi til museet i Pienmaki.
Selv om det ikke star noen reykstue der
lenger (revet 1847) sd storkoste vi 0ss
der. Guiden fortalte levende fra gardens
historie og vi kunne forestille oss det
hun fortalte bade om mord og annet
i gardens historie. At stedets hittil siste
kjente beboer fortsatt 1& pa golvet gjorde
0ss ingenting. Godt med noen uvanlige
innslag i hverdagen. Vil spesielt fremheve
ria her. Den virket meget komplett og
det var store mengder rug stablet opp
der. Alt dette gjorde at vi lettere kunne se
for oss hvordan det foregikk. Meget bra!

Rdg staplat i ria i Pienmdki. Foto: Jan M.
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De hadde ogsé bokutsalg der og jeg tror
ikke det er dagligdags der at bakene blir
revet vekk sa fort som da vi var der. Det
hele var sa vellykket at guidens telefon
begynte & ringe, hennes kjeereste be-
gynte d lure pa hvor hun var. Det viste
seg at vi hadde veert, eller hun hadde
fatt oss, sa interesserte sa hun skulle ha
reist hjem for lengst. Hun matte da pent
be oss om & dra hjem sa hun fikk 13st av
og reise hjem. Vi skyndet oss da tilbake til
Jyvaskyla for & skryte av vare opplevelser
til de andre, og det gjorde vi til gangs.

Fredag 24 juli

Férden gick till Helsingfors och National-
museet ddr vi mottes av forre ambas-
saddren Jorma Inki med fru. Vi tittade pa
utstallningen "Finnskogar”. Det var valfritt
att ga runt pa Nationalmuseet eller ta en
tur i Helsingsfors efterat. Férjans avgang-
stid var 17.30 men var forsenad. Vi hade
en trevlig middag och kvdll tillsammans
pa baten.

o

Gunnar Larsson sédger tack for sig. Foto: Jan M.
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Nationalmuseet i Helsingfors. Foto: Jan M.

g

Britt Karin Larsen tackar for sig. Foto: Jan M.



Loérdag 25 juli

Avresa fran Stockholm och farvél av
Tord Eriksson. P& bussen hemat pratade
manga om sina upplevelser. Efter att ha
sldppt av personer efter vagen anlande
vi till Torsby vid 17-tiden. Jag tror att jag

=

pratar for manga nér jag sager att detta
var en mycket lyckad resa pd manga satt.
Stort tack till Birger fér hans utmarkta och
humoristiska guidning och till Niclas och
Jan for upplagget.

Bak f.v.: Bror Andersson, @ivind Rasdeern, Valborg Frankén, Dan Magnusson, Michael Waalberg,
Margareta Frankén, Per Ravnkleven, Else Waalberg, Knut Kvarving, Age Sermoen, Jan Gudmund
Johansen, Bjern Olsen, Edel Johansen, Svein Serlie, Inger-Lise Mobrdten, Gerhard Rundberget,

Kari Rundberget, Anne Dammen, Gunnel Axelsson, Kjetil Dammen, Christina Malmén, Liv Bekkeli,

Jan Myhrvold, Inger Fall, Kenneth Norrgrann, Asgeir Lindberget, John Baumn, Ole Finsrud, Pél Furuberg,
Anne Werkland, Anders Karlsson, Torbjérn Fransson og Gunnar Larsson. Foran fv. Kdare Mathias
Furuberg, Knut Larsson, Tor Eriksson, Astrid H. Myrvang, Kari Evensmoen, Anne Sollie, Tove Budde
Erichsen, Terje A. Bredvold, Gerd Eva Baum Thoresen, Marit Finsrud, Jan Helge Fall og Britt Karin Larsen.
Birger Nesholen (fotograf), Frode Sveen, Tom Bekkemoen og Tord Eriksson var ikke til stede da bildet

ble tatt. Foto: Birger Nesholen
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